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PRANEŠIMAS DĖL „I/A“ PUNKTO 

nuo: Tarybos generalinio sekretoriato 

kam: Nuolatinių atstovų komitetui (COREPER II) / Tarybai 

Dalykas: Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriuo panaikinamas Įgyvendinimo 
sprendimas (ES) 2022/2459 dėl didesnio vizos mokesčio taikymo 
Gambijos atžvilgiu 

‒ Priėmimas 
  

1. 2023 m. rugsėjo 28 d. Komisija pateikė pasiūlymą dėl Tarybos įgyvendinimo sprendimo, 

kuriuo panaikinamas Įgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/2459 dėl didesnio vizos mokesčio 

taikymo Gambijos atžvilgiu1. 

2. 2023 m. spalio 23 d. Vizų darbo grupės posėdyje Komisija pristatė pasiūlymą ir įvyko 

pirmasis pasikeitimas nuomonėmis dėl pasiūlymo. Pasiūlymas buvo toliau svarstomas 

2023 m. lapkričio 16 d. Vizų darbo grupės posėdyje; vėliau jis buvo patvirtintas 2023 m. 

gruodžio 19 d. Vizų darbo grupės posėdyje. 

                                                 
1 Dok. SN 13574/23. 
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3. Tačiau pasiūlymo priėmimo procesas buvo nutrauktas dėl sumažėjusio Gambijos 

bendradarbiavimo readmisijos srityje organizuojant grąžinimo skrydžius ir operacijas. Kai šis 

klausimas buvo išspręstas, Integracijos, migracijos ir išsiuntimo (IMEX) darbo grupė 2024 m. 

kovo 12 d. nusprendė paprašyti Vizų darbo grupės dar kartą patvirtinti pasiūlymą ir jis 

atitinkamai buvo patvirtintas 2024 m. kovo 26 d. Vizų darbo grupės posėdyje. 

4. Pagal prie Europos Sąjungos sutarties ir Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo pridėto 

Protokolo Nr. 22 dėl Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant šį 

sprendimą ir jis nėra jai privalomas ar taikomas. Kadangi šis sprendimas grindžiamas 

Šengeno acquis, remdamasi to protokolo 4 straipsniu, per šešis mėnesius po to, kai Taryba 

nusprendžia dėl šio sprendimo, Danija turi nuspręsti, ar jį įtrauks į savo nacionalinę teisę. 

5. Šiuo sprendimu plėtojamos Šengeno acquis nuostatos, kurias įgyvendinant Airija nedalyvauja 

pagal Tarybos sprendimą 2002/192/EB; todėl Airija nedalyvauja priimant šį sprendimą ir jis 

nėra jai privalomas ar taikomas. 

6. Atsižvelgiant į tai, kas išdėstyta pirmiau, Nuolatinių atstovų komiteto prašoma pasiūlyti 

Tarybai vieno iš būsimų posėdžių darbotvarkės A punktu priimti pirmiau nurodytą 

įgyvendinimo sprendimą, kurio teisininkų lingvistų patvirtinta galutinė redakcija išdėstyta 

dokumente 16980/23 + COR 1. 

Pagal taikytinas taisykles šis įgyvendinimo sprendimas bus paskelbtas Oficialiajame leidinyje. 
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